The Eramed rubiries with bold Enes must, be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold ines must be completed

21+22 hytreight carrlers

including

Tz bet carrpleted on the senders pwn responsibility

1.15

ADI 06,07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays) s

e i

Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁ g}g‘?h‘,;'ﬁ%ﬂ%‘;’é]?yer's“- 1, 74199

any clause ta thecontary, tothe

fcMn)

This carrlage s subject notwithstanding

Conventlon on the Contact for the
International Caredage of gonds by rodd

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmis, nanchstart toute

clause contralre, a la convention relative

aucontract de transport international de
marehandise par rotte [CVR)

2 Conslgnee {name, address, country}
Dastinatalre (nom, adresse, pays)

FACTORIAS RENAULT
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

DHL

16 Carrier [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of delvery of the goods (place, tountsy}
Ueu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successlve canlers (nama, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

14.04.2023

5 Aftached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 293712

Place / Llew
VALLADOLID
Country /Pays Spanien TRANSITALIA
4 Pluce of receipl of Lhe goods Magna PT 5.pA.
Uau et date de [a prise en charge de Jamachandisa  Vio dof Clclamin 4 70026
Maodugno
Place { Uen
Modugno (BARI)
Oate/ Date 18 Carrler's reservations and observationz

Réserves £t observations des transporteurs

& Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 1) Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Murgues el numérgs Numbra dus Lolis Mode d'emballios hature de la marchandise No, Statisligue Paoids brut kg Cabzge m’
Del.N/INV. Reference  |CustfintPartN.| Oty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7293501 P111624603 | 320104246R 200 PC 25  fRack Renault DCT 300 18.220,000
2610002418-008 13.720,000
7293502 P111624603 | 320100743R 24 PC 3  ReckRenault DCT 300 2186400
2510002405-007 1.646400
7293503 P111624603 | 320108538R 24 PC 3  [Rack Renault DCT 300 2186400
2510002408-012 1.646,400,
Ref to Nr.9 |Fees fabel number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |humdro dopliquatte Numeéro UN Group d'smballaye A payer par Uexpeditsur Muonnals Le destinataire
hos Freight/Prix du tramspert
Reduction/féductions
13 Sender's instructlons [Customs and cther formalities) Sybtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douanléres et autres} Surcharges/Supplénsent
Incldental expenses/Frais
1 Accassalres
Container No: Varlous/Divers  +
Seal Ho: Total to pay
Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment N 20 Speclalagreements
Preseription affranchi nt Conventions particulléres
Free / Franka .
Ivotfrea / hon Franco |Free carrliexr
21 Printed on 24 Goodsrecelved Date
Etablle a MOdugno (BARI) ),4.04;2923/ Réception des maschandlses Date
22 23 onfle 20
In noma a par conto del mittama XA5B83DA
A anc
mm‘g”fmp, sf the 2¥nder signalure and stampof the r signature and stump of the consignes
BigtrA Rt sales expidteuer Signature et timbre de transporteur 5SIgnature et timbre du destinatalre

2% Inforaratian 1 dete'mina tha Tl seioval With borler ernisisgs

Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
\LE funber NO 2 I!IEE Zactiange Type AU B ND 2k BHE! "I‘thh'li!
Surt-tullel EuttrCalel
] 3 Lo}
% apalar

28 Carriers cantraclor

Recelver cenflrmatlon / date f signature

_ Driver conflrmatlon / date / signature
7 Ialf. Characteristic Lowd cyvudity in KG
ar (|
raler 1

Used {en Ni . [CNatiunal [Ceitaterat [CJea [Cjeenr
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The framed rubrics with bold lines must be compleled

by frefght carrlers

The framed rubirics with bold lines rust be completed

21+22 byireightcarlers

including

Tia b corrpleted un the senden owa responsibility

1-15

AD) 06.07

1 Sender [name, adkdeess, counley}
Expéditeer (nom, adrasse, pays}

ergruppe

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

SRR T e ien | This carrlage is subfect notwithstarding Ce Transpott est sourmls, nonobstart toute:
Mag na PT B.V. & CO. KG any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la convention relative

Conventlon on the Contact for the aut contract de transpor International de

| mal"ll‘l"Ha nme er—Str' 1 741 99 International Carriage of gouds by road murchandise par routs {CMR)
At fBack” ’

fomm)

2 Conslgnee [name, address, country}
Destinata're {nom, adresse, pays)

FACTORIAS RENAULT

47008 VALLADOLID

Avenida de Madrid 19

16 Carder [name, address, countey}
‘Transporteurs [nom, adrasse, pays)

DHL

3 Place of dellvery of the gocds (place, country}
Ueu prévy pour la livralson de |a marchandisa

17 Successiva carrlers {name, address, country)
Trarsporieuers successifs [nom, adresse, pays)

14.04.2023

Place / tleu
VALLADOLID
Country /Pays Spanien TRANSHALIA
4 Plaos of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise e charge de la machandise R’lqg :;i Ciclaminl 4 70026
gno
Place / Ueu
Modugno (BARI) ,
Date f Date 18 Carrler's reservationsand obsarvations

Réserves et observations des tansporteurs

S Attached documents
Dotuments annexés

Prescription affranchissement

Warenbegleitschein-Nr.: 293712
§ Marks and numbers 7 Number of packages B Method of patkaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volumem'’
Marques ¢i numércy Nembre des coliy Modle of'umballage hature de 12 marchundise R, Statistique Poids brut ke Cabage m*
Dal.NANV, Reference  |Cust.fint Part N. Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7293505 P111624603 | 320106621R 25 PC 4  fack RenaultDCT 300 2437500
M0156287-001 1 '717'500
7293508 P111624603 | 320109046R 5 PC 1 RackRenault DCT 300 523,500
MO166285-001 343'500
Total Boxes: [Total Wt.Kg/Net Wt.K&
gs £5.553,800/19,073,800
Ref to N9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvet  [humdro diopliquatte Nueméo UN Gruup d'smbaltage A pdyur pdr Uexpediteur Motk 1 destinatalre
hod Treight/Prix de Lranspord
Raduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Salide
Instruction de Pexpediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental exp fFeuly
' Accassolms
Container No: varlous/Dlvars  +
Seal No: Total to pay
[Tolal o paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Spetlat agreements

Conventions particulléres

Freg / Franko .
Net tree / hon Franco |Free carri

er .
21, Printed ot % 24 Goodsrecelved Date
Etablien MOdugno (BARI) 14-04-2023 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle -0
in nome @ per conte del mitlonis XAS583DA
M maAcG
dol Cick ,g?fﬂp, f e sénder Signalure atd stamp of the carier Slgnatuse and stamp of Lhe consignes
EXtU\rickehatasoder expediteuar Signature et timbre de transporteur Signatitre et timbre du destinataiye
25 Infevenation tndeterminetha tanff removal with horder crotsings
Fom To km Palett sender f Expeditevr des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
iE Humber |~ Noechinge 2dn Type Rumrbes No exchange Tychange
EuruePakel
A0X I
T s
26 Carriers conlraclar
Recelver contirmation / date / slgnature Driver contirmation / date / slgnature
27 O Characteristic Loud iwucly i1 KG
Car
Traller
Used G Nt [CJNutional [C1Bilateral [Jea [Jeemr
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